
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1276/2007

af 29. oktober 2007

om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1782/2003, Rådets forordning (EF) nr. 247/2006 og
Kommissionens forordning (EF) nr. 552/2007, for så vidt angår fastsættelsen af budgetlofter for

2007

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1782/2003 af
29. september 2003 om fastlæggelse af fælles regler for den
fælles landbrugspolitiks ordninger for direkte støtte og om fast-
læggelse af visse støtteordninger for landbrugere og om ændring
af forordning (EØF) nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF) nr.
1453/2001, (EF) nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF) nr.
1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr. 1673/2000, (EØF)
nr. 2358/71 og (EF) nr. 2529/2001 (1), særlig artikel 64, stk.
2, og artikel 70, stk. 2,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 247/2006 af 30.
januar 2006 om særlige foranstaltninger på landbrugsområdet i
EU’s fjernområder (2), særlig artikel 20, stk. 3, andet punktum,
og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag VIII til forordning (EF) nr. 1782/2003 fastsætter for
hver medlemsstat nationale lofter, som ikke må over-
skrides af de referencebeløb, der omhandles i afsnit III,
kapitel 2, i nævnte forordning.

(2) Artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 247/2006 fast-
sætter de årlige maksimumsbeløb for Fællesskabets finan-
siering af de foranstaltninger, der er fastsat i afsnit II og
III i nævnte forordning.

(3) Bilag I, II og III til Kommissionens forordning (EF) nr.
552/2007 af 22. maj 2007 om fastsættelse af det maksi-
male EF-bidrag til finansiering af arbejdsprogrammerne i
olivenoliesektoren og fastsættelse for 2007 af budgetlof-
terne for delvis eller fakultativ gennemførelse af enkelt-
betalingsordningen og de årlige rammebeløb for den
generelle arealbetalingsordning i henhold til Rådets

forordning (EF) nr. 1782/2003 og om ændring af nævnte
forordning (3) fastsætter for kalenderåret 2007
henholdsvis budgetlofterne for direkte betalinger, der
ydes i henhold til artikel 66 til 69 i forordning (EF) nr.
1782/2003, budgetlofterne for direkte betalinger, der
ydes i henhold til artikel 70 i samme forordning, og
budgetlofterne for enkeltbetalingsordningen.

(4) Portugal har i henhold til artikel 20, stk. 3, første
punktum, i forordning (EF) nr. 247/2006 besluttet at
nedsætte det nationale loft for 2007 for ammekopræmie-
rettigheder og at overføre det tilsvarende finansielle beløb
til styrkelse af EF-bidraget, jf. artikel 23 i forordning (EF)
nr. 247/2006, til finansiering af de særlige foranstalt-
ninger, der er fastsat i nævnte forordning. Derfor bør
der fra det nationale loft for Portugal for 2007, der er
fastsat i bilag VIII til forordning (EF) nr. 1782/2003,
fradrages det beløb, der skal lægges til det finansielle
beløb, der er fastsat i artikel 23, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 247/2006, og budgetlofterne for 2007 for
Portugal for ammekopræmien, herunder dens supple-
ment, og for betalingerne for oksekød (artikel 69 i
forordning (EF) nr. 1782/2003), jf. bilag I til forordning
(EF) nr. 552/2007, bør nedsættes.

(5) Portugal har besluttet, at beløbene for mælkepræmien og
de tillægsbetalinger, der er omhandlet i artikel 95 og 96 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, fra 2007 bliver indregnet
i enkeltbetalingsordningen. På dette grundlag er budget-
loftet for den enkeltbetalingsordning, der omhandles i
afsnit III i forordning (EF) nr. 1782/2003, blevet beregnet
for Portugal for 2007. Dette loft er fastsat i bilag III til
forordning (EF) nr. 552/2007. Imidlertid er der ikke ved
udarbejdelsen af budgetlofterne for 2007 taget hensyn til
udelukkelsen fra enkeltbetalingsordningen af mælkepræ-
mier og tillægsbetalinger til landbrugere i Azorerne og
Madeira, jf. artikel 70, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr.
1782/2003.

(6) Derfor bør budgetlofterne for Portugal for 2007 for de
direkte betalinger, der ydes i henhold til artikel 70 i
forordning (EF) nr. 1782/2003, og for enkeltbetalings-
ordningen ændres, ved at der i bilag III til forordning
(EF) nr. 552/2007 fratrækkes et beløb svarende til belø-
bene vedrørende mælkepræmien og tillægsbetalingerne til
mælkeproducenterne, og i stedet lægges disse beløb til
beløbene i bilag II til sidstnævnte forordning.
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(7) Spanien har inden den 1. august 2004 besluttet delvist at
gennemføre enkeltbetalingsordningen på betingelserne i
artikel 64 til 69 i forordning (EF) nr. 1782/2003, navnlig
betalingerne for oksekød. Imidlertid kan den spanske
region Cantabrien efter artikel 8 i Rådets forordning
(EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006 om generelle
bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionalud-
vikling, Den Europæiske Socialfond og Samhørigheds-
fonden og ophævelse af forordning (EF) nr.
1260/1999 (1) ikke fra 2007 nyde godt af den over-
gangsstøtte, der er fastsat i nævnte artikel. Derfor kan
den supplerende nationale ammekopræmie, der er
fastsat i artikel 125, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1782/2003, og som ydes til bedrifter i den spanske
region Cantabrien, ikke finansieres fra 2007 af EGFL.
For at sikre opretholdelsen af EF-støtten til ammekosek-
toren har Spanien anmodet om overførsel af et beløb
svarende til de betalinger, der er blevet foretaget vedrø-
rende den supplerende nationale ammekopræmie i
Cantabrien indtil 2006, fra det loft, der er fastsat for
2007 i bilag I til forordning (EF) nr. 552/2007 for den
supplerende nationale præmie, til det loft, der er fastsat i
nævnte bilag for ammekopræmien. Som følge heraf bør
ovennævnte budgetlofter tilpasses.

(8) Forordning (EF) nr. 1782/2003, (EF) nr. 247/2006 og
(EF) nr. 552/2007 bør ændres i overensstemmelse
hermed.

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Direkte
Betalinger —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I bilag VIII til forordning (EF) nr. 1782/2003 affattes beløbet for
Portugal for 2007 således: »570 997«.

Artikel 2

I tabellen i artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 247/2006
affattes beløbet for Azorerne og Madeira for regnskabsåret 2008
således: »86,98«.

Artikel 3

I forordning (EF) nr. 552/2007 foretages følgende ændringer:

1) I bilag I foretages følgende ændringer:

a) Beløbet for »Ammekopræmie« for Spanien affattes
således: »261 153«,

b) Beløbet for »Supplement til ammekopræmien« for
Spanien affattes således: »26 000«,

c) Beløbet for »Ammekopræmie« for Portugal affattes
således: »78 695«,

d) Beløbet for »Supplement til ammekopræmien« for
Portugal affattes således: »9 462«,

e) Beløbet for »Artikel 69, oksekød« for Portugal affattes
således: »1 681«.

2) Bilag II erstattes af teksten i bilaget til nærværende forord-
ning.

3) I bilag III affattes beløbet for Portugal således: »413 774«.

Artikel 4

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i
Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. oktober 2007.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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